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Las Sembradoras y Abonadoras SOLA estan fabricadas en una factoria ex-
clusivamente especializada en este rengién y avaladas por la experiencia
de muchos miles de usuarios.

‘Son maquinas de elevada tecnologia previstas para un largo servi-
cio, sin averias, en las mas variadas condiciones y con dispositivos simples y
eficaces para efectuar una excelente labor con un minimo de manteni-
mienfo,

Con la informacidn de todas sus posibilidadies v ajustes deseamos
ayudarle a conseguir lo que Vd. espera de nuestra maquing.

LA SIEMBRA BIEN HECHA
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INTRODUCCION

1. INTRODUCCION

Antes de poner la sembradora en marcha es necesario leer las intrucciones Y
recomendaciones de este manual. Con ello conseguird reducir el peligro de acci-
dentfes, evitard danos ¢ la sembradora por un uso incorrecto y aumentard su
rendimiento y vida Ot

El manual deberd ser leido por toda persona que redlice tareas de operacion
(incluyendo preparativos de siembra, reparacién de averias en el campoy cuidado
general de la mdquing), mantenimiento (inspeccién v asistencia técnica)y franspor-
fe.

Por su propia seguridad y la de lg maquing, respete en todo momento las instruccio-
nes tecnicas de seguridad. SOLA no se responsabiliza de los dafios y avertias motiva-
dos por el incumplimiente de ios insfrucciones dadas en este rmanual,

Enlos primeras capftulos encontrardias Caracteristicas Técnicas ylas Instrucciones de
Seguridad asi como unos Conceptos Fundamentales parg la Slembra. En los aparta-
dos de Puesta en Servicio, Accesoriosy Mantenimiento se exponenlos conocimientos
bdsicos necesarios para manejar la maquina vy algunocs equipos opcionales. El
manuaise completa conunas Tablas de Dosificacion para semiia yabono, yuna Lista
de Repuestcs,

SOLA se reserva el derecho a medificar ilustraciones, datos técnicos y
pesosindicados eneste manualsise considera gue dichas modificaclo-
= nes contribuyen a mejorar la calidad de las sembradoras.



CARACTERISTICAS TECNICAS

2.  CARACTERISTICAS TECNICAS

2.1 SUPERSEM - 888

PG SEPARACION ANCHO ANCHO PESO
YBRAZOS | ENTRE BRAZOS LABCR TOTAL UTROS KGS. K@S. NEUMATICOS

250/19 13cm | 250m.|268m. 540 - 390 680 6.00-19
300/22/13.5¢em. | 3.00m.| 3.17m.; 665 - 480 760 6.00-19
350/25 1M em. | 350m. | 3,74m.; 790 - 570 830 7.50-16
400/28|14cm. | 400m. | 423 m.| 920 - 660 210 7.50-16

2.2 SUPERCOMBI - 888

APACIDAD TOLVA
PO SEPARACION ANCHO ANCHO CAP’ZE??,?JSOWA © ECN KGS‘O PESO NEUMATICOS

YEBRAZOS | ENTRE BRAZOS LABOR TOTAL e ABOND | TRIGO ABONG KSS,

250/19| 13cm | 250m. 268 m. 270 - 270 | 195 - 320| 750 | 6.00-19
300/22(13,5cm. | 3.00m. | 3,17 m.| 335 - 335 | 245 - 400| 840 | 6.00-19
350/25|14cm. | 350m.| 3,74 m.|400 - 400|295 - 480| 910 | 7.5C-16
400/28| 14cm. | 400m. | 423 m.| 460 - 460|345 - 560| 990 | 7.50-16

Los pesos estdn calculados con borrahuellas vy niveladora lisa, sin rastra.

2.3 EQUIPOS OPCIONALES

Rastra de puas flexibles
Borrahuellas
Cultivador-preparador
Cuenta hectareas
Trazadores de disco

Mando a distancia variador
Niveladora cerviral




INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

3. INSTRUCCIONES TECNICAS DE SEGURIDAD
3.1 Simbolos de seguridad

En este manual encontrard tres tipos de simbolos de seguridad y peligro.

Para facilitar el frabagjo con la sembradora,

Para evitar dafios a la sembradora o eguipos
cpcionales.

Para evitar dafios a personas.

> P> P>

Ademds, en la maquina hallard los siguientes rétulos de aviso de peligro.

B

Lea detenidamente y cumpla las instrucciones de uso y
los consejos de seguridad dados en el manudal,

=

%[>

Manténgase apartade de la parte trasera del fractor
durante la manicbra de enganche.

Peligro de lesiones graves,
*Oh
AATENC[ON Respete la carga méxima. o
peso max. Kg

-6- —



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

/2

T

;PELIGRO!
:DANGER!

Jamic introduzca la mano mientras gira la ruede,
Naver indraduce your hand whils wheel is turning.
Jansais Introduire ka main pendant que L roue tourns,

A\ ATENCION

Y
AN
%_

Peligro de aplastamiento. Sitrabajadebajo de lamdagui-
nq, asegurela para evitar su desplome,
Peligro de lesiones graves.

No introduzea la mano ni ningdn objeto en et interior de
la toiva mientras gire la rueda.
Peligro de lesiones graves.

No se sitde bajo los frazadores ni en su radio de accidn.
Peligro de lesiones graves.

No se suba al escaidn de la rastra ni a la tolva con la
mdaquing en marcha,
Peligro de lesiones.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

3.2 Utilizacién de acuerdo con el disefio

- La sembradora SUPER 888 ha side construida para su aplicacién normai en trabagjos agrico-
las, especialmenie parala siembra de cereales y ofras semillas en grano.

- 8i como consecuencia de ofras aplicaciones de lo maquina se producen desperfectos o
darios, el fabricante no se hard responsable de ellos,

- Deben respetarse todas las disposiciones legales relativas ala seguridad en las maguinas, las
de trafico y las de higiene vy seguridad en al trabajo.

- Las medificaciones redlizadas por cuenta del usuaric anulan la posibiidad de garantia del
fabricante para los posibies desperfectos ¢ danos que se originen.

3.3 Disposiciones generales de seguridad

- Antes de poner la méquina en marchg, comprobar cada vez la seguridad de la maguing,
en et frabajo y enlo relaiivo al frdfice.

- - Al utilizar las vias plblicas respetar Ias senales de frdfico y las ordenanzas respectivas.

- Familiaricese con todos los elementos de accionamiento, asi como en el funcionamiento de
la maquing, antes de poneria en marcha.

- Antes de arrancar, compruebe la visibilidad de los alrededores de la méaquina v [ inexisten-
cia de perscnas en la zona de frabdjo.

- Estd terminantemente prohibido subirse a la méguing duranfe el frabadio v el fransporte,
- Prestar una atencién muy especial al enganchar y desenganchar la maguing al fractor,

- Los gatillos de enganche répido no deben estar blogueadoes. Deken permanecer siempre
cerados y dnicamente se abrirdn cuando ia maguina e5té en el suelo para desengancharla.

- Al levantar la sembradorg, se descarga el eje delantero del fracter. Vigilar que éste tenga
carga suficiente para gue no presente peligro de vuelco. Comprobar en esta sttuacidon la
capacidad de direccidn y de frenado.

- No abandcnar nunca el asiento del conductor durante ia marcha.

- En las pruebas de ensayc de doslficacion de la sembrgadora, prestar atencion a los puntos
peligrosos por piezas en movimiento de giro, AGITADOR EN EL INTERIOR DE LA TOLVA Y LA
RUEDA CON EL RASCADOR,

- No depositar elemenios extranos en ka tolva.

- Durante el fransporte con la sembradora elevada, bloquear ¢l mando de descense. Antes
de bgjar del fractor, dejar la maquina en &l suelo v extraer ka llave da arangue.

- En frabdjos de mantenimiento con fa maguing elevada, utilizar siempre elemenios de apo-
yo suficientas para evitar sl pesible descense de la maquina.

© - Antes de frabgjar en lainstalacién hidrdulica, bajar lamaguing, eliminar la presion del circui-
oy parar el motor,

- Los tubos y mangueras de los circuitos hidréulicos sufren, en condiciones normales, un enve-
jecimiento natural, La vida Gfil de estes elementos no debe superar los seis afics, Observar
peridédicamente su estado y susfituirios al cabo de este fiempo.

-8-



CONCEPTOS FUNDAMENTALES

4. CONCEPTOS FUNDAMENTALES
PARA LA SIEMBRA

4.1 Terreno

Cuanto mejor acondicionado, mayor calidad de siembra. Sobre grandes terro-
nes o surcos muy desiguales no se puede efectuar una buena icbor.

Aungue las maguinas SOLA estén muy dimensionadas y pueden resistir duros
esfuerzos en adversas circunstancias, la siembra no serd de calidad si el lecho
de sementera no reune las condicicnes debidas.

4.2 Semilla

Es indispensable utilizar semilla de calidad, limpia, y. fratdndose de cebada,
bien desbarbada.

4.3 Profundidad

La recomendable es de tres a cinco centimetros, Profundizar demasiado es un
error que se paga muy caro, ya gue la semilla no puede llegar a la superficie v
muere. No importa que se vean algunos granos, las plas de la rastra acabardn
por recubrirlos,

La profundidad de siembra influye en el ahijamiento, vigor de la planta y resis-
tencia al hielo y a la sequia: el nudo de ahijomiento queda siempre entre 1y 2
cms. bagjo el suelo, cualquiera gue sea la profundidad a que se entierra la semi-
lla.

Ne por sembrar mdas profundo tendremos raices mds profundas. Solamente unas
pocas raices nacen de ka parte inferior de la semilla, La masa principal nace en
el nudo de ahijamiento casi a flor de tierra.

SEMILLA—= ' a e dode

’ ahijgmiente -
0 ~

SIS

., ___ Nudode
ahfjarnientc

SRV, |

" —Rizoma---=

SEMILLA



CONCEPTOS FUNDAMENTALES

Siembra a profundidcd nor-
mal: de 2 a4 cms.

—Tallo muy grueso, rizoma
muy corto, buena resisfen-
cia al hielo.

— Ahijamiento mditiple de 3 a
6 hijos y muchas hojas, en-
tre &y 10.

= Enrcizamientc grande, de 5
cms., de anchuray 10-12 de
profundidad.

— Conmenos grancs por me-
tro cuadrado de siembra se
obtienen mas espiges.

Siembra algo més profunda:
enfre 5y 6 cms.

— Tallo fine, rizoma expuesto
al higlo.

— Ahijamientc retardado vy
pobre, 1 o ningln hijoy po-
cas hojcs, enfre 3 o 4.

— Enraizamiento regular, de 3
cms, de anchura v & de
profundidad.

— Necesitamos mds granos
por metre cuadrade para
cbtenerlas mismecs espigas
gue en &l caso primero,

Siembra muy profunda: & a
10 cms.

= Tallo muy fino.Ahijamiento
nulc y una sola hoja.,

= Las reservas del grano se
agetan en un largo rizoma
que el hielo puede cortar
faciimente,

= Enraizamiento pobre, de 1
cm. de anchuray 3 de pro-
fundidad.

— Necesitamaos mds del doble
por metro cuadrado para
cbtener las mismas espigas
gue en el caso primero.

En zonas muy frias fas sucesivas helodas pueden ocasionar un esponja-

>

major la semillc.

> B P
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mignto de la capamas superficial del suelo con el peligro de solfarse las
incipientes raices de la planta y producir su muerte.

En estos casos puede serrecomendatle una profundidad algo mayer
€, sles posible, darun pase de redilio para compactar elsuelo y abrigar

En todas las maguinas SOLA es la nueda derecha la que acciona el
variador de velocidadss que distribuye el grano y por tanto las curvas
pronunciadas deben darse a izquierda, ya gue el giro sobre la propia
rueda motriz ocasionaria un menor reparto de semilla.

Al poner la macquina en marcha, durante un meiro, en los surcos
no hay semilla, al revés: al detener lc maquing se escurrirdn los
granos que estan bajando porios tubos, amontondndose.

Ne olvidarlo para un buen ccabado.

Trabaje siempre o velocidades uniforme, las aceleraciones y bruscos
frenaizos distribuyen la semille de forma lrreguiar.



PUESTA EN SERVICIO

5. PUESTA EN SERVICIO
5.1 Enganche

Las maquinas est@n equipadas para acoplamiento ragido al elevador hidrduli-
co vy la barra de tiro, oscilante, se adapta alas iregularidades del terreno.

Para desconectarlos, en posicion elevada, se abren las dos excéntricas (1) fi-
jando el clip (2) de la palanca de mando (3) al eje & 16 mm (4).

Todas las méquinas van equipadas de un pie soporte, para asegurar su franporte
y evitar accidentes, ‘

Las méguinas con Culfivader se acoplan con ENGANCHE AUTOMATICO que
enclava simultdneamente los tres puntos del elevador v retrasa 12 cms, Ia md-
quina del tractor. '

También debe colocarse dicho ENGANCHE cuandc los brazos del fractor son
excesivamente cortos.

ENGANCHE AUTOMATICO ACOPLAMIENTO RAPIDO

Asegurese de que no hay nadie entre la sembradora vy el
/ + fractor al enganchar ambas maguingas.

11 -




PUESTA EN SERVICIO

5.2 Mecanismo dosificador

Los dosificadores Sold tipo "UNO-DOS" frabagjan sélo con dos pasos constantes:
UNO.- Paso estrecho, espolones pequenos, para sermillas finas (figura 1),

DOS.- Paso ancho, dentado o fresbolillo, para semillas normales y grandes
(figura 2 v 3).

“Abertura

T \'\bertu ra
pequeria mediana
fig.1 fig.2

Abertura
de vaciado

El fondo mdvil cumple dos objetivos :

UNO_-Modificar la abertura inferior de la trampilla segiin el tamanio de la semilla
(figuras 1, 2v 3)

DOS.- Vaciar la semilla de la tolva en o bandeja, abriendo totalmente las
tframpillas (figura 4).

Paradesplazarsin dificutad elrodillo de paso ANCHO apaso ESTRECHO
A los dosificadores deben estar limpios de semiilla, de lo contrario los

propios granos frenardn el deslizomiento del rodillo.

Una vez decidido el pasc de los dosificadores (estrecho o anche) vy gjustada la
abertura de fondo movil (seglin el tamaho del grano) el caudal de semilla a
repartir estd en funcién de la velocidad con que giran los rodillos dosificadores.

El VARIADCR DE VELOCIDADES redliza esia funcidn, permitiendo sembrar desde
0 hasta 600 Kgms. hectdrea, con una minima cadencia vy rigurosa precision.

- 12 -



PUESTA EN SERVICIO

5.3 Manejo de la dosificacion

Comprobar que estan abierfos los dosificadores v por tanto las tajaderas no

cierran el paso de la semilia.

Conectar el efe agitador af casquillo del variader, comprobando previamente
que no queda ningln objeto extrano en el interior de la tolva.

A.

Situar la palanca del fonde mévil (a la izguierda
de la folva) sobre un sector de 7 posiciones:

N° 1, para semillas finas,
N° 3, para frigo v cebada
N° 7, para semillas muy grandes.

Para vaciar la tolva se coloca la bandeja deba-
jo de los dosificadores y se corre I palanca to-
talmente hacia delante més alid dein® 7,

En las sembradoras que lleven clip para la suje-
¢ion de las boquillas, es necesario sacarlos antes
de mover la pclanca del fondo mavil.

Situar la palanca de posicion de los
dosificadores:

derechaq, paso ancho

para trigo, cebada, etc.
centro, paso medio

para girasol, guisantes, etfc.
izquierda, paso estrecho
para alfaifa, colza, etc.

{ vaciado

Se suelta el pome del Variador, se desplaza el
brazo-flecha sobre la placa numerada del 0
al 100 y se fija nuevamente sobre €l nimero
que previamente se habrd seleccionado
guiéndose por la TABLA de las paginas 28-29.

13-



PUESTA EN SERVICIO

5.4 Control previo de la semilla

Una vez situado el paso de los dosificadores, la aberfura del fondo mavil y la
palanca del Variador, es indispensable efectuar un ensayo de dosis de semilla.

PRIMERQ: Deslizar la barra portaboguilias hacia delante, solfando los gatillos que
la mantienen en su posicion de frabagjo, hasta la posicidon para colocar la ban-
deja (fig. 1.

SEGUNDO: Se retira la bandeja de su asiento de transporie (3) v se desliza hori-
zontalmente debajo de los distribuidores (fig. 2).

TERCERO: Se enclava ia palanca de los husillos (5) en el tetén exterior de la
rueda derecha (4) vy se dan algunas vueltas hasta que la semilla empieza a caer
en la bandeja (fig. 3). Esta semilla se devuelve a la tolva y se empieza a dar las
vueltas reales de la prueba segin el cuadro siguiente:

Mdaguina Neumdticos
Tipo 6.00-19 7.50-16
250 40 wvueltas - vueltas
300 33 vueltas 35 wvuelfas
350 - vueltas 30 vuelfas
400 - vueltas 26 vueltas

Finalmente se retira la bandeja y se pesa con precision la semilia recogida. Di-
cho peso, multiplicacdo por 40 son los kilogramos por hectarea que repartird la
maaguina con la abertura gue previamente se ha seleccionado.

Para efectuar cémodamente estas operaciones es conveniente que la magui-
na se haya enganchado al fractor en posicién algo elevada (las ruedas no
deben tocar el suelo). Igualmente recomendamos llenar la tolva de semiilla has-
tar la mitad para facilitar et giro manual de ia rueda.

Si la semilla presenta exceso de polvos de tratamiento puede producirse und
disminucién del caudal, por lo que es eportune practicar un segundo control
después de haber repartido unas fres tolvas.

Las vueltas con [a manivela, deben darse con regulardad, aproximadamente
una vuelia por segundo,

Al accionar la rueda ne la acompane con la mano.
Podria herirse con el rascador.

-14-
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PUESTA EN SERVICIO

5.5 Boquillas de anclaje rapido

En las mdéguinas combinadas de dos tubos, las boquillas son de anclaje rdapido,
sin clip, efectudndose el cambio de boguilla a bandeja con toda comodidad y
rapidez.

Para quitar las boguilas, se acciond la palanca A liberando la boguilla v se tira
de ésta hacia arriba (por encima del tope B) v hacia atfrds.

Para ponerlas, se empuja la palanca A con la propia boguilla. encajéndola a
tope en la muesca C. La boquilla queda prisionera entre A, By C.

-16-



PUESTA EN SERVICIO

5.6 Ajuste individuai
de brazos

A. Allura.

La altura de los brazos se gjusta
apretando o aficjando ettomillo del
soporte estampado a la vez que se
regula la presion del muelle del
herrgje, ial como se indica en las fi-
QuIrQs.

B. Profundidad.

Cuandoec enterrenos blandos queda
muy marcada la redada del tfractor
es conveniente dar mayor peneira-
cidn a las rejas gue coinciden con
las ruedas v elevar las del centro.
Con los brazos BORRAHUELLAS este
gjuste ya no es necesario.

C. Ajuste constante de la holgura lateral,

La sujecién del bastidor porta-brazos (1) al soporte de amarre (2) se efectta
mediante un tornillo-eje (3) especial Scld, provisto de tuerca autoblocante.

Actuando sobre dicha tuerca se controla permanentemente la holgura lateral
quedando los brazos siempre perfectamente ajustados.

=17 -



PUESTA EN SERVICIO

Ry

5.7 Distribucion de
Combinada

Los dosificadores de SUPERCOMBI son
de doble cuerpo, con carcasa de
acero inoxidable y partes méviles en
Delrin.

El cuerpo de la Semilla es del tipo
"uno-dos", y el del Fertilizante el rodi-
llo de paso constante montado so-
bre eje hexagonal, para desmonta-
je sin herramientas.

El fondo mévil del fertilizante lo cons-
fituye una fapeta, también de ace-
ro inoxidable, y desmontable me-
diante un clip, para facilitar su rapi-
da limpieza.

5.8 Tolvas dobles de Combinada

La jolva de SUPERCCOMBI esté dividida en dos compartimientos, el frasero para
semilla y el delantero para fertilizante. Este, ademnds, va provisto de una chapa
perforada para cribar las piedras o terrones que podrian dafar el mecanismo

dosificador.

Cada compartimiento dispo-
ne de mandos separados
para regular las dosis de semi-
lla y fertitizante.

El compartimiento delanterc
(fertilizante) tiene un suple-
mento de chapa abgtible
para impedir el rebosamiento
enfre la folva vy la tapa al pro-
ceder a su lienado.

-18 -



PUESTA EN SERVICIO

5.9 Dosificacion de la Combinada

En las combinadas la dosificacion y control de la semilla es exactamente igual
a la sembradora.

La desificacion del fertilizante se
efectua mediante el VARIADOR
situado a la izguierda de la mé-
quing, desplazando el brazo fle-
cha sobre la placa numerada del
Q al 50 v fijandola sobre el nime-
ro que previamente se habrd se-
leccionado por la Tabla de dosi-
ficacion de la pagina 30,

.Dicha Tabla es meramente indi-

cativa ya que la densidad del
abono puede variar muchisimo
segun la forma de preparacion
de cada fabricante

Ast pues, recomendamos efectuar fambién una prueba de precision con el fer-
tilizante a ufilizar. AsT podrd comprobarse el nivel de fiabilidad de la TABLA.
EL ndmerc de vueltas es el mismo:

Mdguina Neumdticos
Tipo 6.00-19 7.50-16
250 40 wvueltos -
300 33 vueltas 35 wvuelfas
350 - vueltas 30 wueltas
400 - vueltas 26 vueltas

Al accionar la rueda no la acompane con la mano.
Podria herirse con el rascador,

El peso de la bandeja, muliiplicado por 40 son los kilos de ferilizante por heciérea
que repartird la maguina con la palanca en €l sector previamente escogido.

Opcionamente las Combinadas se enfregan con uno o dos tubos
de conduccidn semilla-abono.

Sieltiempo es muy himedo es MUY IMPCRTANTE limpiar con frecuen-
cia la doble bodquilla (si se ha escogido dicha opcidn) en su compar-
fimiento de ABONO, ya que es mayor el peligro de apelmazamiento.

En todo caso siempre es recomendable limpiar con frecuencia el
circuito, boquillas, tubos y botas.
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PUESTA EN SERVICIO

5.9 Nivelacion y control de profundidad

! RUSHIO OF PROFUNDIDAD
o

S-WN}VELM Fig. ‘I

3-DUPERENTE FROSUNCIAD

La profundidad general de todos los brazos se regula mediante el husilla cen-
tral. Anteriormente ya se haindicado comeo se regulan los brazos individuaimen-
te (1.fig. 1)

L.a mégquina, sembrando, se debe dejar con la folva plana, haciendo coincidir
la flecha oscilante con su muesca, acortando o alargando el fercer punto del
elevador hidréulico del fractor (2. fig. 1)

Las rejas delanteras deben penetrar menos gue las fraseras ya gue aigual pro-
fundidad la tietra gue levantan las traseras reculbriria excesivamente la semilla
de la linea delantera. ESTE PUNTO ES ESENCIAL PARA UNA SEMBRA CORRECTA
(3. fig. 1).

Para remediaro de una forma répida se puede alargar ligeramente el
A tercer punto del elevador hidraulice, aunque se descompense un

poco la tolva.

Ei rascador de la rueda es regulable mediante un tornillo-tope situado en la
parie superior de su brazo @. fig. 1).

Para ello basta colocar un fernillo enla coincidencia de los taladros del

BLOGUEQD.- En terrenos himedos y arcillosos puede interesar bloquear

Igs rascadores inmovilizando la articulacidn de los muelles a forsion.
I

rascador y su soporfe (A).

=90 -



ACCESORIOS

6. ACCESORIOS
6.1 Borrahuelias y barra niveladora

El borrahuellas s sin discusidn lo mdas cémodo v efectivo para levantar fas roda-
das que deja el tfractor. Los cuatro brazos son regulables en altura vy longitud de
acuerdo con el ancho de via de cada vehiculo (5. fig. 1).

La barra niveladora corrige |as desigualdades del terrenc entre las ruedas del
fractor, faciifando en gran manera la deposicidn de semilla a la profundidad
correcta. Conlos dos muelles se le regula la presion & incluso pueden retfirarse a
voluntad (6. fig. 1).

6.2 Rastra de puas flexibles, Modelo.EPIL.6

Véase en la ilustracion adjunta la forma correcta de montgje de ia Rastra. Ac-
fuando sobre las tuercas supericres de los dos muelies de los brazos se aumenta
o disminuye la presion de trabajo. Si ademds se regulan las fuercas inferiores
también se modifica la profundidad (7. fig. 1)

La articulacion en paralelogramo permite una excelente adaptacion de las
puas flexibles de la rastra a las iregularidades del terreno tanto en sentido verti-
cal como horizonfalmente.

EXIJA SIEMPRE muelles de doble pla ORIGINALES SOLA gue han sido sormetidos
a un rigurose conirol de calidad.

6.3 Cultivador y Enganche Automdtico

Las maquinas SUPER 888 estdn preparadas para acoplarles un Cultivador de
prelaboreo en cuyo caso el acoplamiento al fractor se efectlia mediante un
enganche automdtico gue enclava simulfaneamente los 3 puntos de conexidn.

Con el cultivador acoplado la maguina se refrasa del fractor solamente 12 cms,

El cultivader se desplaza verticalmente en paralelogrameo, sin variacidon del an-
gulo de penetracion de las rejas, mediante husillos en cada exfremo provistos
de profeccidon telescdpica contra el polvo.

Cada brazo puede posicionarse:
(o)) Horifzontalmente alo largo de la barra chasis.

by Verticalmente para dar mayor profundidad a los brazos gue coinciden
con la rodada o elevar los del centre si mueven exceso de tierra.

Para prescindir del laboreo del cultivador se eleva la barra a su posicidon mds

alta. .
Siempre que se modifique el dispositivo de montgje del cultivador debe
vigilarse que los brazos, con las piedras, puedan articuiar libremente
/ hacia afrds, ya que de o contrario se produciian averias en brazos y
- sopores.

-21-



ACCESORIOS

6.4 Trazadores

6.4.1 Accionamiento hidraulico

Montar los marcaderes mediante los tres tornillos en las pletinas - 1 - que lieva la
mdguina en cada extremo (fig. 1)

Para su correcto funcionamiento, debe coneciarse ios dos cilindros a una sali-
da de doble efecto, de fal manera que mientras un brozo estd en posicidon
vertical, el ofro estd en posicion de frabgjo.

Los cilindros de accionamiento de [os brazos llevan en su inferior un estrangula-
dor gue ralentiza la subida de los trazadores v evita el golpeteo. Comprobar,
antes de empezar a trabajar, que su funciocnamiento sea suave.

s s
RS 0
g
"‘ '
| \ "
5
‘/ } posicion de

i} transporte

figura, 1 posicion de trabojo

fiqura. 2

Los brazes de los trazadores son extensibles para su ajuste en longitud v los dis-
cos pueden orientarse para darles el &ngulo de penetracion adecuado. Ade-
mds en la gjecucion hidrdulica se han dispuesto uncs muelles complementarios
-B- que permiten reguiar la presion del disce sobre el fereno.

El célculo de ka dist@ncia entre el disco vy el exterior de la rueda - L- se realiza con
la siguiente formula:

ancho via delantera tractor + ancho fotal maguina
2

No es conveniente abuscr de lapresién de losmuelles nidar alesdiscos
un dngulo de penefracién muy elevade, ya gue podrian producirse

graves averias.

L = ancho icbor sembradora —

-9 -



ACCESORIOS

6.4.2 Accionamiento mecdnico

Se montan, igual gue los hidraulicos,
en los laterales de la méquina. Su fun-
cionamiento es a través de cables,
mediante un mando central, que se
monta en los fripodes con dos forni-
llos. (fig. 3)

Ei aceite a presion puede penetrar en la piel y causar heridas muy
graves, Mantenga en buen estado las conduccionss.

No se sitftie nunca bajo el frazadeor ni en su radio de accién.

Al fender los tubos hidraulicos aseglrese de gue no s van a dafar of
subir y bajar la sembradora y de que no van a estar expuestes aroces
permansntes.

Para el transporte de la maguina por la via plblica. es imprascindible
ievar los frazaderes en posicion vertical {fig. 2) y fijarics conla clavija de
anilla para evitar su posible descenso durante el frayecto.

-03-
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6.5 Contador de hectareas

NORMAS DE
COLOCACION

El CONTADOR se sitda a la
Derecha de la mdaquing,
encima de la rueda vy se
encagja en el gje -A- que
sobresale del VARIADOR a
propoésito para este come-
fido,

Previamente se habrd reti-
rade el tapdn -B- que se
sustituird por un tornillo es-
pecial gue se enfrega con
el Contadory que lo sujeta
sin aprisionarto.

Soltando la tapa negra de
la cgja transparente que-
dard accesible el mando
de puesta a cero.

Finadmente se coloca en el extremo del eje del VARIADOR una arandela v su
clip, para mayor seguridad -C-, comprobando que al girar, el clip no roce con
[a caja del CONTADCOR.

El CUENTA HECTAREAS "SOLA-90” es de lectura directa (Hectdareas y metros cua-
drados) v los dos engranes de [a trasmision son especificos para cada fipo de
mdaaguina, a tenor del cuadro siguiente:

Maquina
250
300

380
450

Piidbn motriz

Z-30
£-34
Z-36
7-39

Pindn conducido

7-63
-59
£-57
-84

Si el contador se suministra separadomenite de la maguina rogamaos
verificar si el fipo de engranes es el correcto.
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MANTENIMIENTO

7.  MANTENIMIENTO

7.1 Engrase

A

e

L

Qe

8
Y
P

\\_/

1.- Bujes de las ruedaos, soltando
el fapdn, que viene gjustado
a presidn, sin rosca; grasa con-
sistente cdicica.

3.- Husillos del cultivader, vy de re-
gular la presidn de los brazos.

No engrasar los dosificadores.

2.- Rulina de posicionarmiento es-
trecho-ancho. '

Controlar el nivel del VARIADOR o
fravés de la mirila (4) vy s es nece-
sario completar con aceite SAE-30
por el tapon (&)

La cadena de la rueda al Variador
mediante el engrasador (&)



MANTENIMIENTO

7.2 Presidon neumdticos
Las presiones que indicamos son las facilitadas por el fabricante, a plena carga.

En general y en terrenos mal preparados recomendamos disminuir algo la pre-
$idn para absorber las iregularidades del suelo y lograr mayor regularidad de
siembra

Cubierta 6.00-19

Presidn 3,75 Kgms. /em?
Cubierta 7.50-16

7.3 Tornilleria

Después de unas horas de trabajo
deben revisarse todos los tornilios y
reapretarlos, especialmente losde
amarre de la rejita cavadora al
brazo eldstico. Para dichos tornillos
se enfrega una llave especial, de
tubo, localizada en el interior de la
tolva.

7.4 Revision de la Combinada

Una vez terminada la campaiia debe procederse a una revision de toda la
mdaquina : :

Asl, pues, recomendamos:

A. Desmontar los tubos flexibles, boquillas y tapetas de los distribuidores y lim-
piarlos a fondo.

B. Lavar foda la méaguina a choro de agua, sspecialmente el interior de Ia
tolva y los distribuidores dobles que, sin las tapetas, son perfectamente ac-
cesibles. Mover las ruedas de forma que giren los rodillos acanalados y el
agua dlcance a tedos los rincones.

C. Repasar con pintura aguelias partes que presenten algdn signo de oxida-
cién, particularmente la chapa. .

B. Revisar el engrase general.,
- 26 -
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8. TABLAS DE DOSIFICACION

Las cantidades que se indican en las tablas deben estimarse a titule
orientativo, ya que pueden variar el caudal que se ha previsto debido
ala presenciaeventual del polve desinfectante, variedad de famafo,
densidad, humedad, etc.

Como norma generdl, el grano pequeno necessita menos abertura
que el grande, el grano redondo necesifa menos abertura que el
alargado y el grano ligero necesita mas abertura que el pesado.

Para una siembra de precision debe utilizarse la bandeja de precontrol
de la semilla segun se india en la pag. 15

_07.



TABLAS

8.2 Dosificacion abono

SUPERCOMBI - 888

Separacién entre brazos: 13,50 cms,

N° SECTCR

KGS, ABONO/Ha.

0

La Combinada séle admite fertilizantes granuiados.
Se recomienda utllizar complejos de alta conceniracidn ya que de
= lo contrario gquedaria desfasada la capacidad de la folva de

abono con la de semilla.
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REPUESTOS

9.  REPUESTOS

9.1 Instrucciones

Las denominaciones DERECHA, IZQUIERDA. DELANTE y DETRAS se refieren a las
maguings en sentido de marcha, fal como se indica en el dibujo.

En los dibujos no se repiten las piezas de diferente mano. Leer en el Despiece los
numeros de Referencia que las distinguen.

En la descripcién de las TOLVAS sblo se referencian en una ldmina las piezas
comunes a todas ellas.

Al pedir Repuestos rogamos citar el nimero y tipo de maquina que figura en la
PLACA DE IDENTIFICACION de la tolva.

PLACA
IDENTIFICACION
- DELANTE

Recuerde gue puede sufrir heridas con los bordes dfilados al cambiar
el equipamiento de la sembradora,

Como normagenerdl, evite trabajar debgjo de lamaguina suspendida
deltractor, Si debe hacerlo, aseglirela adecuadarnente para evitar su
desplome por pérdida de presion en el fractor.
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REPUESTOS

9.2 CHASIS Y RODAJE DE SEMBRADORA 'Y COMBINADA

Figura | Cédigo Denominacién
1 10121  Husilo control profundidad completo con empuniadura
2 | 10236 Empudadura de pldstico, suefta
3 10326  Eje conirol profundidad, completo
4 10327 Excéntrica suelta del gje control
5 10328 Biela con puente conexion a perfabastidor
6 10176 Conjunto completo buje liso
6 10178 Conjunto completo buje Z-29
7 10177 Buje suelo, liso
8 10179 Buje suelfo, 2-29
10 10156 Retén dsl buje
11 50450 Rodamiento 30205
12 | 50451 Rodamiento 30207
13 10157  Eje suelto, acero aieado -F-125
13 10158  Eje acero aleado F-127 para 380 y 400
14 10159 Tuerca, arandela y pasador
14 10162 Tapacubos a presion
16 10163  Espdrrago suelto
17 10164 Tuerca cdHnica del espdrmrago
18 | 50801 <Cubierta neurndtica 6.00-16 6 PR
18 | 50502 Cubierta neumdiica 7.50-16 10 PR
19 | 80552 Cdamara para 6.00-19
19 | 50553 Camara para 7.50-16
20 | 50603 Rueda metdlica para cubierta 197
20 | %0604 Rueda metdlicd para cubieria 16°
21 10354 Excéntrica del enganche répido, Derecha
21 10385 Excéntrica del enganche rdpido, lzquierda
22 10227 Clip sujecion palanca enganche
23 10029  Muells retorno excéntrica enganche 70 mm
24 10228 Barra enganche con conos apreximacion, categeria ll
24 10235 Barra enganche con conos aproximacién, categoriallll
25 10229  Cono suelto de la bara enganche, para seldar
26 | 10346 Rascador para rueda 6.00-19, Derecha
26 10347 Rascador para rueda 6.00-19, lzquierda
26 10352 Rascador para rueda 7.50-16, Derecha
26 10353  Rascador para rueda 7.50-16, lzquierda
27 10350  Muelie a torsidn del rascador, Derecha
27 10351 Muelle a torsidn del rascador, lzguierda
28 10507 Amarre de rueda parg giro maniveld
29 10469 Manivela de giro (husillos y rueda)
30 10462 Escuadrs soldable de la giratoria
31 10461  Girateria del husillo cultivador
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REPUESTOS

9.3 TREN DE LABOREO

Figura | Cédigo Denominacion
1 10006 Reijita 45x8 sembradora
2 10007 Rejita 57x7 combinada
3 10009 Bota cubresemilas sembradora
4 10010  Bota cubresemilias combinada
5 | 80002 Tomilo arado de 9-40
6 10032 Llave especial apretar tornillos bota
7 10104  Brazo elGstico, corto, derecha
7 | 10105 Braze eldstico, corto, izguierdda
8 10106 Brozo eldstico, largo, derecha
8 10107 Brazo eldstico, large, izquierda
9 10108 Braro eldstice, extra-largo, derecha
9 10109  Brazo eldstico, extra-large, izquierda
10 10180 Brazo eldstico mediano, desplazade, derecha
10 10181 Brazo eldstico mediano, desplazadoe, izguierda
11 10133 Brazo eidstico extra-large, desplazado, derechd
11 10134  Brazo eldstico extra-iargo, desplazado., izquierda
12 10174 Brozo eldstico corto, desplazado, derecha -
12 10175 Brazo eldstico corfo, desplazade, izguierda
13 10113 Bastidor estampado corto con buje soldado
14 10111 Bastidor estampado mediano, con buje soldado
15 10112  Bastider estampado large extfra, con buje soldado
16 10220 Scporte de amarre con U soldada
17 10221 Soperte de amarre primera hilera
18 10565 Torillo especial M-20 c/tuerca y arandela
19 | 50117  Tomillo presion M 12/50 8G del soporte
20 105866 Escuadra forma U del soporie moderno
21 10115  Escuadra suelta, soldable, del bastidor
22 50016 Tomilo DIN 931-34 0% 90 8 G Z (amarre U)
23 10222 Conjunto completo muelle herdie
24 | 10214 Muelle abierto del heraje @ 8 x 113mm.
25 10215 Tensortipo T, rosca 12/150
26 | 50253 Tuerca autoblocante M-12/15C
27 10216 Dos medias canas del herrgie
28 10217 Buldén de arnarre ¢ 8 x 38mm.
29 | 50350 Pasador abierte @ 3,5 x 30 mm.
30 10033  Pie descanso maguing, largo
30 | 10035 Pie descanso maquing, corfo
31 10034 Buldn sueifo del pie
32 10484  Buidn roscado, extremos, completo
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REPUESTOS

9.4 VARIADOR DE VELOCIDADES PARA SEMILLA

Figura | Cédigo Denominacioén
i 10843  Varicdor SV-04 Semilia (5-92.4)
2 10600  Pindn de 22-Z para cadena rodillos de 1/2"
3 10602  PiRdn tensor cadena
4 10606  Voiante con espdéragos M-10 rosca izquierda
5 10604 ndice palanca variador
o} 10602 Palanca variadoer
7 10737  Adhesivo graduader semilla
8 10775 Tapa cgja variador
9 10776  Estrella 4 puntas con eje largo
10 10777 Conjunto eje-levas de giro libre
11 10778  Eje de girc libre suetto, semilla
i2 10779 Leva de arrastre, semilla, derecha
12 10780 Leva de arrastre, semilla, zquierda
13 10781 Rodillc @ 12x 18
14 | 10782 Tetdn con muelle posicionador rodillo
15 | 10783  Anillo tope levas, acetal (@ 20)
16 | 50700 Anilio Saeger DIN 471 &2 8
17 10784  Horquilla soldadc tope levas
18 10785 Buldn tope levas
19 10786 Tubo tope levas, acetal
20 | 50705  Anilio Saeger DIN 471 (12
21 10787  Muelle retomo levas
22 | 10596 Casquilo acetal @20/25/10
23 | 10599 Casquilc Poiynil @ 30 /35710
24 | 50400 Retén@20/28/6
25 | 50403 Retén@30/40/7
26 10591 Mirlla nivel aceite 1/2" GAS
27 | 50652 Pasador eldstico DIN 1481 @ 6x 30
28 12125  Tapocadenas semilla con espdragos
29 12184 Tensor cadena varador, estampado {sin pifidn)
30 10028 Muelie tensor
31 12124  Cadena variador 1/2" x 1499. semilla
32 | 80850 Unin cadena (ver material comercial)
33 | 50701 Anilo Sceger DIN471 @ 16
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REPUESTOS

9.5 VARIADOR DE VELOCIDADES PARA ABONO

Figura | Cédigo Denominacién
1 10844  Variador SV-05 Abono (A-92.4)
2 10601 PiRdn de 22-Z para cadena, abono
3 10602  Pifdn fensor cadena
4 10606 Volante con espdirago M-10 rosca izquierda
5 10604  Indice palanca variador
4] 10788  Padlanca variador abono
7 10770 Adhesivo graduadoer abono
8 10789 Tapa caja variador
9 10790  Estrella 4 puntas con gje corfo
10 10791 Conjunto eje-levas de giro liore
11 10792 Eje de giro libre, suelfo, abono
12 10793 Leva de arrastre, derecha, abono
12 10794 Leva de arrastre, izguierdc, abcno
13 10781 Rodillo @ 12x18
14 10782 Tetén con muglle posicionador rodillo
15 10783 Anillo tope levas, geetal (D 20)
16 | 50700 Anillo Saeger DIN 471 & 8
17 10774 Horquilla soldada tope levas, abono
18 10785  Buldn tope levas
19 10786 Tube fope levas
20§ 50705 Anifio Saeger DIN471 @ 12
21 10786  Muelle retomo levas
22 10596  Caosquillo acetal @ 20725/ 10
2351 10599 Casquilo Polynil @ 3G/ 35/ 10
24 1 50400 Retén@20/28/6
25| 50403 Retén@30/40/7
26 10591 Mirilla nivel aceite 1/2° GAS
27 | 50652 Pasador eldstico DIN 1481 @ 6x 30
28 12126 Tupacadenas abono con espdrragos
29 12184 Tensor cadena varicdor, estampado (sin pindn )
30 10028  Muglle tensor
31 10773 Cadena variador 1/2" x 1422 mm.
32 | 50850  Unidn cadena ( ver material comercial
33| 50701  Anillo Sceger DIN 471 @16
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REPUESTOS

9.6 TOLVA Y DISTRIBUCION DE SEMBRADORA

Figura | Codigo Denominagcion
1 10614  Dosificador complete de sembradora
2 | 10615 Chasis estampado
3 10616 Tapeta coredera, cincada
4 10300  Arandela estriada estampada
5 10617  Rodillo dosificador, dos pasos
6 | 50651 Pasador @ 5 x 30, eldsiico
7 1 50653  Pasador macizo para arrastre de @7 x 30
8 10406  Eje dosificador semilia maguina 250
8 10407 Eje dosificador semilla maguina 390
8 | 10408 Eje dosificador semilla méguing 350
8 10409  Eje dosificador semilla maguina 400
9 | 10047 Ruling de arrasire para eje & 20 mm.
10 10052 Encaje de lardling
11 12048  Pdlanca distribuidor
12 10070  Bulén de la palanca
13 10068  Muelle del buldn palanca dosificadores
14 10319  Eje agitador maquina 250
14 10320  Eje agitader maquina 300
14 10321 Eje agitador mdquina 350
14 10322  Eje agitador maquina 400
15 10618  Tubo unién gje agitador
16 | 10619 Buldn de arrasire eje agitador
17 10067  Uavero para sujecidn buldn arrasire
18 10620 Casquillc acetal @20/25/10
19 10621  Tapa soporie eje agitador
20 10241  Fje ranurado fondo mdvil maguinga 250
20 10242  Eje ranurade fondo mdvil mé&quina 300
20 10243 Fe ranurade fondio mévil magquina 350
20 10244 Eje ranurado fondo mévil maguina 400
21 10622 Tapsta fondo mdvil
22 10623  Brida de la tapeta fonde movil
23 10625  Muelle de la tapeta fondo movil
24 10627  Tomille sujecion brida, con punta especial M-8 x 20
25 | 12049 Paianca fondo mévil
26 10630  Graduador palanca fondo mévil
27 12050 Empufiadura de pléstico
28 10508  Bandeja de vaciado tolva  indicar modelo y tipe )
29 10130  Conjunto cierre tapa, cincado
30 10261 Conjunto completc indicador nivel grano
31 10534  Buldn articulacion de la tapa
32 | 10535 Arandsla cincada @ 30 con agujers & 8,5
.33 | 10697  Chapa goma unidn folva-chasis
34 | 10693 Conjunto unidn tolva-chasis
35 12033 Suplemento tapa tolva semisradora maquina 250
35 12034 Suplemento tapa tolva sembradora méaauina 300
35 12035  Suplemento tapa tolva sembradora maguina 330
35 12036  Suplemento tapa folva sembradora maauina 400
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- REPUESTOS

9.7 TOLVA Y DISTRIBUCION DE COMBINADAA
Figura | Cédigo Denominacion

10803  Dostficador completo de combinada

10804 Chasis estampado inox.

10645 Tapeta corredera incx.

10617 Rodillo dosificador dos pasos

10805 Rodillo desificador abono

10631 Topeta abono, pestanalarga

10632 Tapeta cbono, pestafia corta

10633 Clip R de la tapeta abono

10301 Arandela estriada inox.

10 10635  Gdgtillo amarre boquilla inox.

11 10637 Muelle del gatillo

12 10638 Remache-gje del gatilio

13 10406  Eje dosificador semilla maguina 250

13 10407  Eje dostficador semilla méguing 300

13 10408  Eje dosificador semilla maguina 350

13 10409 Eje dosificador semilla maguina 400

14 10806  Eje hexagonal para abenc méauina 250

14 10807  Eie hexagonal para abono magquinda 300

- 14 10808  Eje hexagonal para cbono maguina 350

14 12128  Eje hexagonal parg abono maaquina 400

15 10809 Casquille acetal para hexagonal

16 | 10810 Cosquillo acetal @18 /25/10

e 17 10259  Conjunto nivel boya

19 10640 Boquilla doble tube, inox (linea trasera)

19 10641 Boguilla doble tubo, inox infermedia y delantera
20 | 12017 Manguito flexitle @ 42 plastificado

e 21 10263 Tubo plastificado semila-abono 680, 1 oreja, trasero
21 10088  Tubo plostificado semila-abono 500, 1 oreja, central
21 10941 Tubo plastificado semilla-apohe 400, 1 oreja, delantero
22 12156  Tubo plostificado abonc 680, 2 oreja. frasero

- 22 10089  Tubo plastificado abone 500, 2 orgja, central

22 10942 Tubo plastificado akono 400, 2 oreja, delantero
23 10990  Separador central combi 2 fulbos

24 10575  Suplemento tapa tolva combinada méaguina 250
- 24 10576  Suplemento tapa tolva combinada maquina 300
24 10577  Suplemento tapa toiva combinada maguina 350
24 12129 Suplemento tapa folva combinada maguina 400

O 00O OB @R —

NCOTA: Las referencias de aquellas piszas gue son
comunes con la TOLVA DE SEMBRADORA,
estén descritas en la pdgina anterior.
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REPUESTOS

9.8 CULTIVADOR - PREPARADOR DE LABOREO

Figura | Codigo Denominacion
1 10472 Barra para brazos culfivador (ndicar modelo v 1ipo)
2 | 10464 Blela 2 @ cincada, para arficulacién barra
3 10453  Excéntrica husillo, derecha
3 10454  Excénirica husillo, izquierda
4 10459  Husillo con tubo soldado, tuerca, arandela y pasador
5 10458  Numerador suelfo
o) 10457  Horquilla del numerador, suetta
7 10456  Clip del numerador,suslio
8 10469 Manivela del husilio, cincada
9 10460 Tuerca girateria del husillo, suelta
10 10007  Rejita 57 x 7 mm.
11 10012 Reja golondrina de 135 mm.
12 | 50002 Tomillo arado M-9 x 40 mm, con tuerca hexagondl
13 | 50001 Tomillo arado M-9 x 35 mm. con tuerca hexagonal
14 12097 Soporte brazo borrahuellas BM
15 12098 Soporte brazo cultivador CM
16 12095  Bastider braze borrahuelias BM
17 12096  Bastidor brazo cultivador CM
18 12052  Brida brazo cultivader con rmuglle CM
19 10994 Refuerzo soporte brazo culfivador CM
20 12127 Brozo largo pfeultivador CM, suslto
21 12051  Brazo corto p/berahuellas BM y cultivador CM, suelfo
22 12053  Muelle del brazo borahuslias y culfivador
23 12084  Tensor muelle braze borrahuelias y cultivador
24 12055 Arandsla fope muelle brozo borahuelias y cultivador
25 10895  Tormillo del soporfe M-20/150 con arandela y tuerca
26 10896  Casquitic arficulacion brazo
27 | 12101 Budn@12x69
28 | 50032 Tomilo DIN 931/934 8.8 M-10x45Zn
2¢ 10963  Buldn soldable parala bard
30 10981 Bulén biela enganche @ 20, cincado, con tuerca, arandela y pasador
31 10961 Buldn biela enganche @ 18, cincado, con fuerca, arandela v pasador
32 10463  Buldn excéntrica husillo cutfivador, con fuerca, arandela y pasador
33 10962  Buldn bisla corto, cincade,con tuerca, arandelay pasador,
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REPUESTOS

9.9 TRAZADORES DE DISCO

Figura | Cédigo Denominacion
] 10376  Disco del frazador, 3@
2 12167  Buje completo. Buje y eje porfadisco, con rodamiento
3 12168  Eje suelto, acero aleado, para rodamiento
4 | 50416 Retén@28/52/7
5 12169  Buje suelto
6 | 50462 Rodariento 6304-2RS
7 10381  Tuerca, arandela vy pasador
8 12083  Brazo derecha para méguinas 250, 30C y 350
8 12084  Brozo derecha para méquings de 400
8 12085  Brazo izquierda para maguings de 250, 300 y 350
8 12086  Brazo izquierda para méauinas de 400
9 12046  Scporte del brazo derecha
9 12045  Soporte del brazo izquierda
10 10750  Buldn ariculacion
11 10661  Muelle del braze corte, con prolongacion
12 10752  Tensor del muelle
13 10753 Pletina amarre muelle
14 10754 Anillo arficulacién
15 12044  Cllindro S.E., brazo trozador
16 10910 Mando cenifrgt mecdnico
17 12190  Guin soporte de la palanca de mando 888
18 10386 Palanca de mando, suelia
19 10388  Muelle de presion de la palanca
20 12047  Suplemento brazo mecdnico
21 10535 Arandeio @ 30 con agujere @ 8,5n.
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REPUESTOS

9.10 RASTRA DE PUAS FLEXIBLES

Figura | Codigo Denomincacion
1 12107 Muelle brazo rastra EPI-6
2 10558 Varilla fensora del muslle
3 12108  Tope de ta varila, rastra EPI-6
4 | 50254 Tuerca autoblocante M-16
5 10038 Taopsta del muelle, cincada
6 10714 Muelle forsidn de doble pla, detrés
7 12109  Braze mofriz con buldn y anillo soldados
8 12110 Brazo tensor con buldn y anillo soldados
9 | 12111 Buldn @ 20 estampado
10 | 12102 Tubo portapdas (indicar modeio y Tipo )
11 12113 Soporte articuiaciéon brazos con anillo
12 10305  Arandela especial para tomillo @ 14
13 12192  Peidano “recanomm” 2 mis, fijc, con dos sopories
14 12193 Chapa peldario recanom” 2 mis., suelia
18 12186  Pleting soporte peldano fjo, rastra EP-6
16 | 12118 Bulén articuiacidn peldadio @ 16 x 37 cincado
17 10906 Tapa fubo 50 x 50 PVC
18 12116 Pletina unidn tubos, scidabie
19 12120 Pletina articulacién peldano, soldable
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REPUESTOS

9.11_BRAZO BORRAHUELLAS «RANSOME~

Figura | Cédigo DPenominacion
1 10277  Brazo bernchuellas Derecha
2 10278  Braze borrahuellcs zquierda
3 10007 Rejitade 57 x7 mm,.
4 | 50002 Tomito arado M @ x40 mm.,
& 10281  PBrida sujeccidn brazo, Cincada
6 10282 Pietina de acerc de ia brida
7 80114  Tornillo presién de ia brida M 12 x 35 cincado
8 50226 Contratuerca cincadade M 12
9 | 10285 Tensor de apriefe, con tomilio

9.12 BRAZO BORRAHUELLAS CON MUELLE

Figura | Codigo Denominacion
i 12133  Refuerzo scporie brazo bonahuellas BM
2 10993 Brida brozo borrahuellas con muelle BM
3 12097  Soporte brazo borrahuglias BM
4 10895  Tomillo del soporte M-20/150 con arandeld y tuerca
8 10896  Cuaosquille articulacion braze
6 12054  Tenscr muelie brozo borrghuellas y cuttivador
7 12101 Buldn @ 12x 69
8 12053 Muelle del brazo borrahuelias y culfivador
@ 12095  Bastider braze berrahuelias 3M
10 12051  Brazo corio p/borranuellas BM y cultivador CM, suetto
11 10007 Rejita 57 x 7 mm.
12 50002  Tornillo arado M9 x 40 mm., con tuerca hexagonal
13 | 80032 Tomilo DIN 931/934 8.8 M10x45Zn
14 12001 Brazo borrahuellas BM, completo
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REPUESTOS

9.13 BARRA NIVELADORA (Corta)

Figura

Codigo Denominacion

— OO0~ WD —
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10332 Bara niveladora con 2 brazos (indicar tipe)
10845 Brazo soldable Niveladora corta Dr/lzq.
105646 Pletinarebosadero, en V.

10544  Soporte de amarre exclusivo Niv. corfa
10037  Brida contuerca. Cincada

10038  Tapeta del muglle. Cincada

10036  Muelle presién 200/51/8 mm.

50016 Tomilo M-10/90 con tuerca. Cincado
50031 Tomillo M-14-45 con tuerca. Cincado
10306  Anillo inferior brazo

10375  Buldon @ 11 mm. Cincado

9.14 ENGANCHE AUTOMATICO

Figura

Cédigo : Denominacion
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10522 Horguilla soldable el tercer punto
10525 Tubo separador corto {250 y 300 )
10859  Tubo separador iargo (350 y 400 )
105826 Casquilio del fubo

10305  Arandela especial. cincada

10523 Bulén del enganche, soldable
10229 Cono soldable
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- REPUESTOS

9.15 BARRA PORTABOQUILLAS
Figura | Codigo Denominacion

10972 Barra portaboquitias 250
10973 Barra portaboquillas 30C
10974 Barra portaboquillas 350
10975  Barra poriaboquillas 400
10851 Bulén gafille bara porfaboquilics
- 10441 Muelle del buldn anclcje
10952  Fuelie boquilla
12010 Boquilla roscada para tubo & 36 mm.
12017  Manguito flexible plastificado @ 42, para fubo cénico.
12018  Manguite bicromatado para tubo cénico.
12013 Tubo bicromatado cdnice 430 delantero
12014 Tubo bicromatado cdnice 500 central
12015 Tubo bicromatado conice 580 frasero
12019 Tubo plastificado conico 1 creja delantere, 430
12020  Tubo plostificado cdnico 1 creja central, 500
12021 Tubo plastificado cénico
10067  Anillo-llavero amarre bota, ablerto

*
§
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9.16 CUENTA HECTAREAS - 888

v Figura | Codigo Denominacién

10725 Base caja cuenta hectéreas

12188  Cagja cuenta hectéreas

12187 Topa

12189  Contador & cifras + 0

10728  PiRdn conducico de 63 Z para mag. 250
10729  Pindn conducido de 59 Z para mdag. 300
10730  Pifdn conducido de 57 Z para mag. 350
10731 Pindn conducido de 54 7 para mé&q. 400
10732 PiRdn motriz de 30 Z para mdg. 250
10733 PiRdn motriz de 34 Z para még. 300
10734  Pifdn motiz de 36 Z para mag. 350
10735  PiAdn motrz de 39 Z para mag, 400
10736 Tomillo sujecidn cuenta hectareas
50864 Tomilo rosca chapa 7 x 3/8"

50315  Arandela plang de @ 20

50350 Pasador aletas @ 3,3 x 28
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